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Wuybrane stowniki jezyka polskiego
dostepne poprzez strony www.
Prezentacja, poréwnanie,

préba typologii, ocena’

Internet to ta dziedzina ludzkiej dziatalnosci, ktora rozwija si¢ najszybciej i najbar-
dziej dynamicznie. Stuzy on juz nie tylko do komunikowania sig, przesytania danych,
informowania, lecz takze coraz czg$ciej staje si¢ podreczna biblioteka. Zagadnienie
obecnosci ksiazek w sieci jest bardzo interesujace, poniewaz jeszcze kilkanascie lat
temu nikt nie sadzil, Zze wpisujac w wyszukiwarce internetowej konkretny tytut bedzie
mogt odnalez¢ oprocz opisu poszukiwanej pozycji wydawniczej, takze jej pelny tekst.
Nie da si¢ ukry¢, ze powstanie systemu World Wide Web (www) zrewolucjonizowato
tradycyjne spojrzenie na ksiazke jako rzecz materialna.

W opracowaniu skupiono si¢ na problemie elektronicznych stownikow zwiaza-
nych z jgzykiem polskim. Obecnie poprzez strony www jest dostgpnych bardzo wiele
wydawnictw tego rodzaju. Nie sposob ogarna¢ catosci publikowanych w Internecie
tezaurusow, poniewaz ich liczba jest zmienna, co wynika ze zmienno$ci potrzeb uzyt-
kownikow. Niemniej, nie da si¢ zaprzeczy¢, ze stowniki ukazujace sig¢ w takiej wersji
sa bardzo przydatne i istnieje na nie zapotrzebowanie.

Aby zacza¢ jednak wszelkie rozwazania na temat stownikow, nalezy zapoznac si¢
z definicja. Wedtug Stownika jezyka polskiego wydanego pod redakcja Mieczystawa
Szymczaka ,,stownik to zbior wyrazow utozonych i opracowanych wedtug pewnej za-
sady, zwykle alfabetycznie, najcz¢sciej objasnionych pod wzgledem znaczeniowym
i ilustrowanych przyktadami?. Wszystkie przedstawione stowniki internetowe spet-
niaja te wymagania.

Niniejszy artykul jest wyrywkowym opracowaniem tematu. Do jego fragmenta-
rycznej prezentacji wybrano nast¢pujace strony www:

! Fragmenty pracy licencjackiej nt. ,,Wybrane stowniki jezyka polskiego dostgpne poprzez strony www.
Prezentacja, poréwnanie, proba typologii, ocena” napisanej pod kierunkiem dr. Piotra Krywaka, Instytut
Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa, Akademia Pedagogiczna im. KEN, Krakoéw 2006.

2 Slownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, Warszawa 1998, s. 240.
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1) http://portalwiedzy.onet.pl/polszczyzna.html — znajduje si¢ tam kilka publi-
kacji stownikowych z zakresu jezyka polskiego. Sa to: Ortograficzny stownik jezyka
polskiego, Popularny stownik jezyka polskiego, Popularny stownik frazeologiczny,
Latwy stownik trudnych stow, Stownik wyrazow obcych, Stownik krzyzowkowy, Nowy
stownik gwary uczniowskiej, Stownik ortograficzny w wyrazeniach;

2) www.pwn.pl — gdzie zostaly zamieszczone trzy stowniki: Stownik jezyka pol-
skiego, Stownik ortograficzny, Stownik wyrazow obcych;

3) http://www.univ.gda.pl/slang/ — internetowy stownik slangu w wersji polsko-
angielskiej, ktorego zatozeniem, wedtug autoréw, jest biezaca rejestracja stownictwa
potocznego, zmiennego i nie zawsze uwzglednianego w najnowszych stownikach,

4) http://synonimy.ux.pl — interesujaca publikacja zawierajaca wyrazy blisko-
znaczne,

5) http://prace.sciaga.pl — przyklad jednej z wielu stron prywatnych, zawieraja-
cych réznego rodzaju stowniki i ,,pojgciowniki”, na ktorej mozna umiesci¢ prawie
wszystko.

Pierwsze dwie z wymienionych stron zawieraja stowniki w profesjonalnym tego
stowa znaczeniu. Sa one opracowywane przez uczonych, znawcow jezyka polskie-
g0. Trzeci stownik jest projektem naukowcoéw z Uniwersytetu Gdanskiego, wigc tak-
ze i on ma cechy publikacji naukowej. Czwarty jest prywatnym pomystem doktora
nauk humanistycznych w zakresie filozofii, Marcina Mitkowskiego z Uniwersytetu
Warszawskiego. Ostatnia strona to jeden z wielu przyktadéw stownika podrecznego,
uproszczonego, stworzonego przez ucznia jako klasyczna $ciaga.

Prezentacja stownikéw

http://portalwiedzy.onet.pl/polszczyzna.html

Stowniki umieszczone na stronie http:/portalwiedzy.onet.pl/polszczyzna.html,
sa czegscia Wielkiej Internetowej Encyklopedii Multimedialnej (w skrocie WIEM).
Projekt zostal stworzony w 2004 r., jego glownym zatozeniem za$ bylo i jest nadal
dostarczanie zainteresowanym odbiorcom jak najbardziej aktualnych i sprawdzonych
wiadomosci oraz przekazywanie ich w sposob rzetelny a zarazem prosty.

Na stronie ,,Polszczyzna” dostgpnych jest aktualnie 8 stownikow:

o Popularny stownik jezyka polskiego — zawierajacy 30 tys. hasel,

e Ortograficzny stownik jezyka polskiego — liczacy 350 tys. wyrazow,

o Latwy stownik trudnych slow — obejmujacy 2 tys. haset,

o Popularny stownik frazeologiczny — rejestrujacy 5 tys. haset,

o Stownik wyrazow obcych — zawierajacy 25 tys. hasel, 300 tys. znaczen,

o Stownik ortograficzny w wyrazeniach — podajacy 14 tys. haset (wedtug danych
ze strony wydawcy),

o Nowy stownik gwary uczniowskiej — liczacy 17 tys. haset (wedhug danych ze
strony wydawcy),

o Stownik krzyzowkowy — brak danych o liczbie haset.
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Strona gtowna podportalu ,,Polszczyzna” wyglada mato atrakcyjnie. Przy wymie-
nionych nazwach stownikow podano jedynie liczbg zawartych w nich hasel. Nad lista
znajduje si¢ wyszukiwarka, ktora po wpisaniu hasta pozwala na odnalezienie go badz
w jednym konkretnym stowniku, badz we wszystkich naraz. Wyszukiwanie w zaso-
bach portalu mozna wykonywa¢ w sposob prosty oraz ztozony.

W ogolnej ocenie strona ,,Polszczyzna” na portalu www.portalwiedzy.onet.pl nie
wypadta rewelacyjnie. Uklad uznano za mato interesujacy — widac, ze bardzo waz-
nym elementem sa reklamy, gdyz okienko wyszukiwawcze otoczone jest szeregiem
banneréw, co utrudnia korzystanie. Poza tym brak na stronie czegos, co przykuloby
1 przyciagngto uwagg. Plusem strony sa dwie mozliwosci wyszukiwania oraz bogata
oferta az osmiu stownikow jezyka polskiego. Brakuje jednak ich powazniejszej cha-
rakterystyki oraz informacji o redaktorach.

http://www.pwn.pl/

Strona www.pwn.pl jest witryna Wydawnictwa Naukowego PWN S.A. Majaca
55-letnia tradycjg oficyna stale znajduje si¢ w czolowce najlepszych wydawnictw
polskich, oferujac publikacje encyklopedyczne, stownikowe oraz podrgczniki z wie-
lu dziedzin. Z mysla o uzytkownikach Internetu na stronie firmowej wydawnictwa
utworzono podportal ,,Polszczyzna”. W jego sktad wchodza migdzy innymi nastgpu-
jace publikacje:

o Slownik jezyka polskiego® — zawierajacy ok. 80 tys. hasel,

o Slownik ortograficzny* — liczacy ok. 125 tys. haset,

o Slownik wyrazéw obcych® — obejmujacy prawie 30 tys. hasel.

Wszystkie zawarte na stronie wydawnictwa prezentuja hasta w sposob tatwy
iprzejrzysty. Kazdy ze stownikow opatrzony zostat wyczerpujacymi informacjami uto-
zonymi tematycznie wedlug dziatow: lista haset, lista skrotow, odmiany, zasady pisowni
1 interpunkcji, pochodzenie wyrazéw, pomoc oraz dane na temat samej publikacji.
Podobnie jak w wydawnictwach opisanych poprzednio, takze i tutaj dostgpne jest
wyszukiwanie proste i ztoZone.

Stowniki zamieszczone na tej stronie w ogdlnej ocenie wypadly duzo lepiej niz
poprzednie, ze strony www.wiem.onet.pl. Hasta ulozone sa w sposob precyzyjny
1 przejrzysty (za jedyny mankament uznano zbyt mala czcionkg), a sposoby wyszuki-
wania nie sprawiaja trudnosci. Powaznym utrudnieniem jest brak mozliwo$ci wyszu-
kiwania w trzech stownikach jednoczesnie. Usprawnitaby ona znacznie korzystanie
ze slownikoéw 1 wptyngla na jakos¢ ich odbioru. Liczne przyktady, jakimi zobrazo-
wano poszczegolne rekordy, przemawiaja do wszystkich, co pozwala na zrozumienie
nawet najbardziej skomplikowanych zasad semantyki, pisowni i gramatyki jgzyka
polskiego. Niewatpliwym atutem strony jest podportal ,,Poradnia jgzykowa”, gdzie
W sposob przystgpny wyjasniono reguly obowiazujace w naszym jgzyku.

3 http://sjp.pwn.pl/
4 http://so.pwn.pl/
5 http://swo.pwn.pl/
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http://www_.univ.gda.pl/slang/

Stownik Polskiego Slangu (Polish Slang Dictionary) jest prywatna inicjatywa na-
ukowa doktora Macieja Widawskiego, adiunkta Instytutu Filologii Angielskiej Uni-
wersytetu Gdanskiego. Redaktorem technicznym stownika jest Zbigniew Ruszczyk,
pracownik Osrodka Informatycznego Uniwersytetu Gdanskiego.

Publikacja ta to jedyne w swoim rodzaju wydawnictwo on-line, pozwalajace na
gromadzenie stownictwa w okresie jego faktycznego funkcjonowania w zywym jgzy-
ku. Czas, jaki jest potrzebny do opublikowania tradycyjnego stownika, czgsto spra-
wia, iz dezaktualizuja si¢ zawarte w nim hasta, tymczasem slang jest w wielu przy-
padkach jezykiem chwilowym. Podane terminy maja zard6wno wyjasnienie w jezyku
polskim, jak i angielskim. Sa to tylko i wylacznie dane podstawowe, niezawierajace
informacji na temat fleksji i fonetyki.

Glownym zrodtem haset (data wprowadzenia ostatnich zmian to rok 1998), kto-
rych stownik zawiera 4122, jest baza stownictwa stworzona przez autora, oparta na
materiatach jezykowych pisanych i méwionych.

O wyjatkowosci stownika $wiadczy fakt, iz jego wspotautorem moze by¢ kazdy,
kto przesle badz poczta elektroniczng (slang@univ.gda.pl), badz tradycyjna na adres
instytutu swoja propozycj¢ hasta. Po zatwierdzeniu zostanie ono dodane do zasobu.
Jak zaznacza autor — zawarto$¢ strony jest zalazkiem publikacji, ktora dzigki uzyt-
kownikom jezyka moze mieé charakter monumentalny. Zaden jezykoznawca nie jest
w stanie ogarnaé wszystkich proceséw zachodzacych w zywym jezyku w danym mo-
mencie, tym bardziej tych, ktore maja ograniczony zasigg terytorialny i czasowy.

Stownik nie jest zaopatrzony w wyszukiwarke w pelnym tego stowa znaczeniu
— nie jest ona potrzebna do przegladania jego zasobow.

Jest to niewatpliwie jedna z ciekawszych publikacji internetowych sposrod odna-
lezionych w sieci. Sam projekt zostat szczegétowo scharakteryzowany przez autora,
dzigki czemu przypadkowy internauta odwiedzajacy strong ma poglad na temat jej za-
wartosci i celu utworzenia. Informacje te podane sa w jezyku polskim oraz angielskim,
co znacznie poszerza krag potencjalnych adresatow. Podobnie hasta — obok wyjasnie-
nia w jezyku polskim maja takze odpowiedniki w jezyku angielskim. Strony informa-
cyjne dotyczace stownika maja przejrzysty uktad, lecz ogdlna oceng obnizono za zle
rozplanowany uktad strony wys$wietlajacej efekty. Hasla i definicje prezentowane sa
W sposob czytelny, calos¢ psuje jednak widniejace nad tabela biate pole — umieszczone
tam w niewiadomym celu. Plusem jest brak reklam, minusem za$ brak uaktualnien.

hitp://synonimy.ux.pl

Kolejny stownik jezyka polskiego dostgpny w Internecie to Stownik synonimow.
Rézni si¢ on jednak od tradycyjnych tego typu wydawnictw. Pomystodawca strony
i jednoczesnie jej opiekunem jest doktor nauk filozoficznych Marcin Mitkowski, ad-
iunkt w Instytucie Filozofii i Socjologii Polskiej Akademii Nauk w Warszawie. Inspi-
racja do powstania strony byta niemiecka wersja nazwana Open Thesaurus, dostgpna
pod adresem http://www.openthesaurus.de/. Autorem oprogramowania stownikoéw
jest Daniel Naber.
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W odroznieniu od poprzednio omodwionej publikacji (ostatnia aktualizacja
w kwietniu 1998 r.) stownik ten jest na biezaco aktualizowany i poszerzany. Na stronie
jest dostgpna najnowsza wersja (z 14 Iutego 2006 r.), ktora mozna bezptatnie pobraé
1 zainstalowa¢ na wlasnym komputerze. Jest to opcja bardzo atrakcyjna, umozliwia-
jaca uzytkowanie stownika bez statego dostgpu do sieci. Nie trzeba by¢ zarejestrowa-
nym, by skorzysta¢ z tej mozliwosci.

Podobnie jak w przypadku Sfownika slangu autorem hasta moze zosta¢ kazdy
internauta po uprzednim dokonaniu rejestracji w serwisie. Razaca jest ilo§¢ tekstu na
stronie gldwnej, co moze przyttacza¢ odbiorcg. Dla spoteczenstwa ikonograficznego,
ktére tworzymy, istotne sa obrazy, gdyz bardziej niz napisy dzialaja na wyobrazni¢
i pozwalajq szybko zrozumie¢ przekazywane tresci. Zostato to uwzglednione w pre-
zentacji haset, ktore utozono w formg drzewka.

Synonim to ,,wyraz lub zwiazek frazeologiczny bliski znaczeniowo innemu wy-
razowi lub zwiazkowi®, Stownik synonimow zawiera wigc stowa i wyrazenia spetnia-
jace to kryterium. W dniu 14 lutego 2006 r. na stronie byto dostgpnych 2900 relacji
hiponimii’ i hipernimii®, w tworzeniu ktorych brato/bierze udziat 1360 osob zareje-
strowanych, czyli redaktoréw.

Stownik synoniméw on-line zawiera stownictwo podzielone wedtug konkretnych
kwalifikatoroéw, co utatwia dodawanie wyrazu do danej grupy: wyrazenie potoczne, wy-
razenieksigzkowe, wulgaryzm, wyrazenie specjalistyczne, poetyzm, archaizm, wyraze-
nie naduzywane, wyrazenie o charakterze biurokratycznym lub oficjalnym, wyrazenie
o charakterze zartobliwym, brak charakterystyki. Cechg szczegdlna tego wydawni-
ctwa jest obecno$¢ lematyzatora — programu zamieniajacego form¢ odmieniona wy-
razu na jego posta¢ podstawowa. O ile strona gtéwna stownika jest mato atrakcyjna,
o tyle wielkim plusem projektu jest sposob prezentacji efektow pracy redaktorow.
Oprocz tabeli, hasta, ktore udalo si¢ juz utozy¢ w zhierarchizowane struktury wy-
razowe, wyswietlane sg na zasadzie drzewka, w ktorym gal¢zie umieszczone nizej
oznaczaja mniejszy od poprzedniego zakres znaczeniowy wyrazu. Zamiast okreslenia
‘drzewko’ bardziej adekwatna do budowy stownika bytaby nazwa ‘struktura schod-
kowa’, ktora w tym przypadku doktadniej oddaje hierarchiczno$¢ zgromadzonego
stownictwa. Obecnie w stlowniku znajduja si¢ dwie glowne grupy — ,,byt, co§” oraz
,»czyni¢, dziata¢, robi¢, wykonywac”, podzielone na kilka podgrup.

Publikacja jest niewatpliwa atrakcja dla pasjonatow jezyka polskiego, jezyko-
znawcow, lecz do grona jej uzytkownikow na pewno mozna zaliczy¢ takze uczniow,
studentow i osoby poszukujace synonimow.

¢ http:/sjp.pwn.pl/haslo.php?id=59894

7 Hiponimia — zawieranie si¢ jednego znaczenia w drugim. Np. ,,r6za” zawiera si¢ w znaczeniu ,.kwiat”.
Wyraz ,kwiat” jest nadrzedny w stosunku do jego hiponimow. ,,R6za”, ,fiotek” to kohiponimy wyrazu
Hkwiat”. Wyraz ,kwiat” jest bardziej inkluzywny niz ,r6za”. Hiponimia to objaw zhierarchizowania
struktury wyrazowej [http://pl.wikipedia.org/wiki/Hiponimia]

8 Hipernimia — w hierarchizacji struktury wyrazowej wyraz stojacy najwyzej; hipernimem dla wyrazu
,,r0za” jest wyraz ,.kwiat”.
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http://prace.sciaga.pl/33664.himl

Pod numerem 33664 znajduje si¢ w serwisie www.sciaga.pl Sfownik terminow
literackich.

Strona www.sciaga.pl jest jednym z najpopularniejszych serwisow dla uczniow,
zawierajacym szereg roznych prac podzielonych na dwa gléwne dziaty (,,Uczen”
oraz ,,Student™) oraz liczne poddzialy. W samym dziale UCZEN znajduje si¢ obecnie
37 130 prac®. Teksty tam zamieszczane nadsylaja zarejestrowani uzytkownicy. Zato-
zenie profilu jest bezptatne, wymagane jest natomiast zaakceptowanie regulaminu!®.
Korzystanie z prac zgromadzonych w portalu jest cz¢§ciowo odptatne (w godz. 17. do
21.) poprzez wykupienie kodu dostepu droga sms lub za pomoca przelewu bankowe-
go. Wiasciciel strony podaje informacj¢ o ponad 2 milionach zarejestrowanych uzyt-
kownikow. Czgé¢ prac udostepnianych na stronie jest poprawiona i oceniona przez
nauczycieli lub studentow ostatnich lat studiow.

Forma, w jakiej Stownik terminow literackich jest prezentowany, pozostawia
wiele do zyczenia. O ile strona gtéwna byla przejrzysta, kolorowa i zachgcata do
dalszego korzystania z serwisu, o tyle ta skutecznie zniechgca. 258 krotkich haset
(dhlugo$¢ nie przekracza 4 linii standardowego maszynopisu) jest edytowane w po-
staci jednorodnego tekstu. Plusem jest zachowanie alfabetycznego uktadu haset, lecz
poziom wy$wietlania wyniku jest maksymalnie uproszczony, co w tym przypadku
uzna¢ nalezy zdecydowanie za wadg.

Autorem, a raczej osoba, ktora tekst nadestata, jest uzytkownik o nicku do-
mis_czw, sama za$ praca zostala umieszczona na stronie 27 lutego 2005 r., jest wigc
stosunkowo nowa. W ocenie merytorycznej stownik wypada dobrze. Nic dziwnego,
spora cz¢$¢ haset to identyczne lub prawie identyczne odzwierciedlenie Stownika ter-
minow literackich pod red. Janusza Stawinskiego!'. Plusem dla autora opracowania
jest fakt siggnigcia po sztandarowa pozycje poetyki, niezaprzeczalnym minusem —
plagiat. Na 30 losowo wybranych haset az 18! bylo zaczerpnigtych z wymienionego
wyzej wydawnictwa. Pod tekstem zamieszczonym na stronie nie znalazta si¢ jednak
zadna adnotacja o zrddle, z ktorego korzystano.

Gléwnymi odbiorcami stownika maja by¢ uczniowie, trudno jednak ze wzgledu na
obecnos$¢ hasel niepelnych nazwaé go kompendium wiedzy. Sa w nim terminy opraco-
wane bardzo dobrze, ale sa i takie, ktore trudno w ogéle nazwaé wyjasnieniem. Pomimo
to, jak wynika z podanych w serwisie danych statystycznych, taka forma (czasami chy-
ba bez wzgledu na warto$¢) jest atrakcyjna, oszczedza bowiem czas i podaje wszystko
w wersji maksymalnie uproszczonej, a nawet w formie klasycznej Sciagi.

® Stan na dzief 17.05.2006 r., godz. 20:15.
10 http://www.sciaga.pl/regulamin.html
- Stownik terminow literackich, red. J. Stawinski, wyd. 4 bez zmian, Wroctaw 2002.

2 Por. przykladowo hasta: Adaptacja, Diariusz, Hermeneutyczne koto, Oda, Temat.
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Préba typologii

Strony zaprezentowane w pracy sq jedynie czastka stownikowej zawartosci In-
ternetu, dlatego tez i proba ich sklasyfikowania nie odzwierciedli w petni zasobow
World Wide Web. Powstaje pytanie, czy w obliczu tak szybkiego rozwoju i zmienno-
$ci, jakim ulega Internet, rozleglejsza i catoSciowa typologia w ogdle ma racj¢ bytu;
to bowiem, co powstaje w efekcie analizy, oddaje jedynie stan chwilowy i szybko si¢
dezaktualizuje.

Probe typologii oparto na nastgpujacych kryteriach: wlasnos¢, tematyka, autor,
uzytkownik/adresat, struktura strony, dostep.

Kryterium wtasnosci

e prywatne — zainicjowane i w gtdéwnej mierze tworzone przez jedna osobg lub
grupe 0sob. Do tej kategorii zaliczono: www.uniw.gda.pl/slang — projekt dr. Macieja
Widawskiego, http://synonimy.ux.pl — projekt dr. Marcina Mitkowskiego;

e instytucji — oparte na wersjach tradycyjnych stownikéw lub bedace wlasnoscia
konkretnej firmy: www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html — Portal Onet.pl, http://sjp.
pwn.pl — Wydawnictwo Naukowe PWN, http://so.pwn.pl — Wydawnictwo Nauko-
we PWN, http://swo.pwn.pl — Wydawnictwo Naukowe PWN, http://prace.sciaga.
pl/33664.html.html — firma Freshnet.

Kryterium tematyczne

Nadrzgdna grupg stownikow jgzyka polskiego mozna podzieli¢ na bardzo duza
liczbg podgrup, gdyz juz samo wyrazenie ,,stowniki jezyka polskiego” obejmuje bar-
dzo wiele dziedzin zwiazanych z polszczyzna. Oméwione w pracy strony podlegaja
nastgpujacej klasyfikacji:

e stownik jezyka polskiego: www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html®® — Stownik

Jezvka polskiego, http://sjp.pwn.pl,

e stownik ortograficzny: www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html — Stownik orto-
graficzny, www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html — Stownik ortograficzny w wy-
razeniach, http://so.pwn.pl,

o stownik wyrazow obcych: www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html, http://swo.

pwn.pl;

stownik frazeologiczny: www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html;
stownik trudnych stow: www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html,
stownik gwary uczniowskiej: www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html,
stownik krzyzowkowy: www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html,
stownik synonimow: http://synonimy.ux.pl

stownik slangu: www.uniw.gda.slang.pl

stownik terminow literackich: http://prace.sciaga.pl/33664.html.html.

13 Adres www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html bedzie si¢ pojawiat kilka razy, poniewaz zamieszczone na
stronie stowniki (8) nie posiadaja odrgbnego adresu www.
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Kryterium autora

Ze wzgledu na to, ze ograniczenie zamieszczania dowolnych materiatdéw w sieci
World Wide Web praktycznie nie istnieje oraz z uwagi na dostgpnosc¢ licznych kur-
sow HTML i1 innych jezykdéw kodowania, autorem stownika moze zostaé kazdy — od
powaznej grupy naukowcow po dziecko. Omowione stowniki podzielono na:

e opracowane przez kolegium redakcyjne ztozone z pracownikdéw naukowych:

www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html — wszystkie publikacje oprocz Latwego
stownika trudnych wyrazow oraz Popularnego stownika frazeologicznego, www.
pwn.pl/polszczyzna — wszystkie pozycje stownikowe,

e przygotowane przez grup¢ zlozona z opiekuna naukowego i uzytkownikoéw
Internetu:

www.uniw.gda.slang.pl — dr Maciej Widawski oraz osoby zarejestrowane, www.
synonimy.ux.pl — dr Marcin Mitkowski oraz zarejestrowani internauci;

e opracowane przez autorow indywidualnych: www.wiem.onet.pl/polszczyzna.
html (Latwy stownik trudnych wyrazéw — Andrzej Markowski, Popularny stownik
frazeologiczny — Katarzyna Stowinska);

e stworzone przez uzytkownikoéw konkretnej strony, tu: uczniow': http://prace.
sciaga.pl/33664.html.html — uzytkownik o nicku domis_czw.

e anonimowe (brak autora) — pomimo wielu poszukiwan nie ustalono autora
Stownika krzyzéowkowego. Firma TiP, wydawca leksykonu, jest specjalista od rozwia-
zan lingwistycznych oraz aplikacji i ustug mobilnych's. Przyja¢ mozna, iz autorem jest
owa firma, a stownik nie ukazal si¢ drukiem, gdyz informacji o nim nie ma w zadne;j
z baz zarejestrowanych w NUKAC-ie oraz KaRo.

Kryterium adresata

Dla tworcow stron internetowych gtéwnym kryterium ich podziatu jest niewat-
pliwie odbiorca, do ktérego zamieszczone tresci maja by¢ skierowane. Jednak tylko
na jednym z serwiséw (www.sciaga.pl) podano konkretnych adresatow, wymieniajac
uczniow i studentow. Do omoéwionych stownikéw dostgp ma kazdy uzytkownik Inter-
netu, wige nie mozna stworzy¢ jednoznacznej i pewnej klasyfikacji. Sposrod wszyst-
kich stownikéw przeznaczonych dla kazdego wyrézniono te, ktére mozna uznaé za
kierowane do specjalnej grupy odbiorcow.

e uczniowie/studenci: http://synonimy.ux.pl, http://prace.sciaga.pl/33664.html;

e jezykoznawcy: www.uniw.gda.pl/slang, http:/synonimy.ux.pl;

e mitodnicy krzyzowek: www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html — Slownik
krzyzowkowy.

4 Trudno jednoznacznie okre$li¢ autoréw prac zamieszczonych w serwisie www.sciaga.pl. Pewne

informacje przynosza dane zawarte w Profilu uzytkownika, lecz sa one niemozliwe do sprawdzenia przez
poréwnanie ze stanem faktycznym.

15 Dane ze strony: www.tip.net.pl
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Kryterium struktury strony

Klasyfikujac strony wedtug tego wyznacznika, wzigto pod uwage ztozono$¢ spo-
sobu prezentacji danych zawartych w poszczegolnych stownikach oraz liczbe powia-
zah z innymi informacjami na temat konkretnej publikacji. Zgodnie z tym stowniki
on-line podzielono na:

e hipertekstowe (rozbudowane): http://sjp.pwn.pl, http://so.pwn.pl, http://swo.
pwn.pl, www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html, www.synonimy.ux.pl, www.uniw.
gda.pl/slang;

e bez odwotan hipertekstowych: http://prace.sciaga.pl/33664.html.html.

Kryterium dostepu

Zwrdcono uwage na finansowa strong korzystania ze stownikow.

e bezplatne: www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html — wszystkie publikacje, http://
sjp-pwn.pl, http://so.pwn.pl, http://swo.pwn.pl, www.uniw.gda.pl/slang, http://syno-
nimy.ux.pl;

e czgsciowo platne: http://prace.sciaga.pl/33664.html.

Ocena przydatnosci stownikéw jezyka polskiego dostepnych on-line

Do skonstruowania tabeli majacej postuzy¢ do oceny przydatnosci omawianych
stownikow wykorzystano kryteria wlasnego autorstwa. Pomocna okazala si¢ by¢ ta-
bela zamieszczona na stronie http://ebib.oss.wroc.pl/sbp/konkurs www 2004 kryte-
ria.html, autorstwa Bozeny Bednarek.

Kryteria oceny przydatnosci wygladaja nastgpujaco:

e Oferta: 1 —slaba, 2 — malo bogata, 3 — $rednio bogata, 4 — bogata;

e Uktad strony/struktura: 1 — nieczytelny, 2 — mato czytelny, 3 — dostatecznie
czytelny, 4 — dobrze czytelny, 5 — bardzo dobrze czytelny, 6 — rewelacyjny;

o Grafika (estetyka): 0 — staba, 1 — dobra, 2 — bardzo dobra;

o Informacje o autorach i zrédtach: 0 — brak, 1 — nikle, 2 — pelne;

e Aktualno$¢ danych: 0 — brak (do 1999 r.), 1 — odlegta (od roku 2000 do 2005),
2 —nieodlegta (od 2006 r.);

e Sposoby wyszukiwania: 1 — proste, 2 — proste i ztozone;

o Wyswietlanie efektow/przejrzystos¢ uktadu: 1 — zla, 2 — staba, 3 — dostateczna,
4 — dobra, 5 — bardzo dobra, 6 — wzorowa,

e Pomoc — jak szuka¢?: 0 — brak, 1 — minimalna, 2 — bardzo dobra;

e Poprawnos¢ jezykowa — sprawdzona na losowo wybranej probce:
0 — niezadowalajaca, 1 — zadowalajaca, 2 — bardzo dobra;

e Warto$¢ informacyjna: 0 — niska, 1 — $rednia, 2 — bardzo wysoka;

o Kontakt z redakcja/autorem: 0 — brak, 2 — jest.
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Jak wida¢ w podsumowaniu powyzszej tabeli, najwigksza liczbg punktow — 29
na 32 mozliwe do zdobycia — uzyskata strona www.pwn.pl. Nie jest to ocena bez-
podstawna, a stoja za nia nie tylko wieloletnie doswiadczenie wydawcy, grupy spe-
cjalistow dziatajacych w Redakcji Stownikow Jezyka Polskiego, lecz takze bardzo
dobre rozplanowanie strony ze stownikami oraz liczne, wyczerpujace informacje na
ich temat. Wada jest brak mozliwosci wyszukiwania w trzech dostgpnych stownikach
jednoczesnie.

Istota drugiego w rankingu wydawnictwa — Stownika synonimow polskich — bar-
dzo ciekawego 1 pozytecznego przedsigwzigcia, jest ukazanie bogactwa jezyka, duzej
liczby wystgpujacych w nim synonimow, dzigki ktorej polszczyzna, ale i kazdy jezyk,
jest barwniejsza i mniej monotonna. Za grafikg stownik otrzymat 1 na 2 mozliwe
punkty — strona glowna zapelniona w catosci literami nie wyglada estetycznie, trzeba
jednak przyzna¢, ze probowano ostabi¢ niekorzystne wrazenie, dobierajac odpowied-
nio wielko$¢ i rozmieszczenie tekstow. Stownik oferuje tylko prosty sposob wyszuki-
wania. Poza tym jest jednak inicjatywa, nad ktora stale trwaja prace.

Trzecie miejsce (27 punktow) zajat Stownik polskiego slangu — inicjatywa nie-
zwykta, rokujaca wspaniaty rozwoj, lecz nieoczekiwanie zakonczona w kwietniu
1998 1. Szkoda, bo slang jest najbardziej dynamiczna odmiana jezyka — krotkotrwala
1 zmienna. Brak aktualizacji obnizyt ogolna oceng. Po jednym punkcie przyznano za
strukturg: w porownaniu do rozbudowanych wersji stownikow PWN czy Stownika
synonimow ten wypada raczej na $rednim poziomie. Podobnie ma si¢ rzecz w przy-
padku grafiki. Btad ortograficzny dostrzezony w jednym z losowo przeczytanych ha-
set obnizyt oceng za poprawnos$¢ jezykowa. Wartos¢ stownika jest bardzo duza, stad
2 punkty w tej kategorii. Na stronie podano tez wyczerpujace informacje o autorach
i zroédlach. Kontakt z redakcja takze bez zastrzezen.

Czwarta pozycja przypadta grupie stownikéw dostgpnych poprzez portal www.
onet.pl, zaktadk¢ www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html. Publikacje otrzymaty naj-
wyzsze noty za poprawnos¢ jezykowa, wartos¢ informacyjna oraz mozliwos¢ kontak-
tu z redakcja. Po 1 punkcie przyznano im za informacje o zrodtach (sa zdawkowe),
aktualnos¢ (zostaty oparte na wydawnictwach z lat 2000-2005) oraz grafikg — stow-
nik to wydawnictwo bardzo ciekawe, natomiast zrezygnowano w nim z wszelkich
dodatkow, wyswietlajac jako haslo tekst bez odsylaczy i nie tworzac oddzielnych
zaktadek dla kazdego ze stownikow.

Ostatnie miejsce (13 punktow) przypadto Stownikowi terminow literackich stwo-
rzonemu przez uzytkownika strony www.sciaga.pl. Nie dziwi to, gdyz publikacja ta
po pierwsze jest czgSciowym plagiatem, a po drugie — pod wzglgdem struktury i gra-
fiki wyglada bardzo Zle. Praca zostata wprowadzona do serwisu w 2005 r., dlatego
przyznano 1 punkt za aktualno$¢. Poziom merytoryczny zawartych w niej informacji
jest rézny, stad 1 punkt za warto$ci informacyjne oraz 1 punkt za poprawnosc¢ jgzy-
kowa (nieporadne skopiowane hasta z innego stownika). Istnieje mozliwos¢ kontaktu
z moderatorem strony poprzez specjalny formularz.
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Podsumowanie

Kazda z przedstawionych stron ma swoje zalety i wady, kazda tez ma cechy, kto-
re odrozniaja ja od pozostatych. Zardwno te tworzone przez wielkie firmy (Wydaw-
nictwo PWN lub portal Onet.pl), jak i przez pojedyncze osoby, naukowcow, czasami
wspomaganych przez inernautdéw oraz stowniki tworzone przez uczniéw maja swoja
racj¢ bytu, na co wskazuje juz sama ich obecno$¢ w World Wide Web.

Najwyrazniejsze zréznicowanie mozna zaobserwowac¢ w kategorii liczby hasel:

1 — www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html'® — 427 700 haset
2 — www.pwn.pl — 235 000 haset

3 — www.uniw.gda.pl/slang/html — 4122 haset

4 — http://synonimy.ux.pl — 2900 relacji migdzywyrazowych
5 — http://prace.sciaga.pl/33664.html — 258 haset

Najwigkszy objgtosciowo jest zbidr stownikow dostgpny w portalu Onet.pl
(8 publikacji). Druga pozycja to 3 stowniki umieszczone na stronie Wydawnictwa
PWN. Pozostate 3 to indywidualne projekty o matym zasiggu, lecz wartos¢ dwoch
z nich — Stownika slangu i Stownika synonimow jest bardzo duza. Stownik terminow
literackich dostgpny w serwisie Sciaga.pl traktuje terminologi¢ nauki o literaturze
powierzchownie i wybidrczo.

Stowniki r6znig si¢ takze pod wzgledem struktury. Tylko dwa — grupa dostgpna
na stronie Wydawnictwa PWN oraz Stownik synonimow zastuguja na najwyzsza note
— uktad tresci jest przemyslany i logiczny. Publikacje portalu Onet.pl oraz Stownik
slangu wymagaja poprawek, za$§ Stownik terminow literackich — zupelnej zmiany
koncepcji, gdyz wygladem raczej odstrasza niz przyciaga.

Waznym czynnikiem decydujacym o tym, czy strona jest odwiedzana, jest ogdlne
wrazenie estetyczne (kolorystyka, uktad, przejrzystos¢). I tutaj znowu kréluje strona
www.pwn.pl. Strony www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html, www.uniw.gda.pl/syno-
nimy.html oraz http://synonimy.ux.pl potrzebuja mniejszych lub wigkszych zmian.
Najgorzej pod tym wzgledem wypadta strona www.prace.sciaga.pl/33664.html — brak
wyroznien hasel, uktad monotonny, bez wyrazistosci, nieprzejrzysty.

Warto$¢ kazdemu tego typu wydawnictwu nadaje autor/autorzy, dlatego wazne
jest, by informacje na ten temat znalazly si¢ na stronie ze stownikiem. W sposob
idealny zostaty one podane przy stownikach Wydawnictwa PWN, przy Stowniku pol-
skiego slangu oraz Stowniku synonimow polskich, gdzie autorzy zamiescili wyczer-
pujace informacje na swoj temat — badz bezposrednio na stronie (Stownik polskiego
slangu), badz poprzez odsylacz do strony domowej (Stownik synonimow polskich).
W Stowniku terminow literackich informacji o autorze, poza nickiem, brak.

Sposréd 5 wybranych stron internetowych tylko 2 oferuja wyszukiwanie proste
i ztozone (www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html oraz www.pwn.pl). W stowniku au-
torstwa Macieja Widawskiego oraz w stowniku Marcina Milkowskiego obowiazuje

16 Brak danych dotyczacych Stownika krzyzéwkowego.
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prosty sposob wyszukiwania — badz przez wpisanie poszukiwanego hasta w okienko
wyszukiwarki, badz poprzez wybranie hasta z listy.

Pod wzglgdem wys$wietlania wynikow najlepszy okazat si¢ Stownik synonimow
polskich, prezentujacy hasta powiazane ze soba semantycznie, w formie drzewka.
Dobrze wyglada takze pokaz hasel w stownikach Wydawnictwa PWN, cho¢ wydaje
si¢, ze zwigkszenie rozmiaru czcionki poprawitoby przejrzysto$¢. Poza tym, tylko
w tych publikacjach hasta zaopatrzone sa w odsytacze przekierowujace uzytkownika
do zasad jezyka polskiego, tabel i objasnien roznego rodzaju.

Wplyw na przydatno$¢ strony ma rowniez zbior pomocy. Pod tym wzgledem sta-
bo jest opracowana jedynie strona portalu Onet.pl. W przypadku Stownika polskiego
slangu i Stownika terminow literackich, ktore nie posiadaja skomplikowanej budowy,
pomoc jest zbgdna.

Trzy z opisywanych stron sg publikacjami komercyjnymi, lecz reklamy na nich
widniejace przeszkadzaja jedynie na stronie portalu Onet.pl, gdzie rozwijajacy si¢
z gory banner reklamowy zastania chwilowo wyniki, a pojawiajace si¢ okienka reklam
nalezy albo zamkna¢, albo wej$¢ na ich strong, by znikngty. Obniza to jako$¢ odbioru.
Na stronie www.pwn.pl oraz www.sciaga.pl reklamy sa obecne, lecz umieszczone na
marginesach nie przeszkadzaja w korzystaniu ze stownikow.

Wszystko, co zostalo umieszczone w Internecie jest przeznaczone dla jego
uzytkownikow. Dlatego tez trudno jednoznacznie okresli¢ i zamknaé grupg odbior-
cow. Najbardziej uniwersalne przeznaczenie maja wszystkie stowniki umieszczo-
ne na stronie Wydawnictwa PWN oraz 7 z 8 znajdujacych si¢ w portalu Onet.pl.
Do publikacji o wegzszym zakresie adresatow zaliczy¢ mozna Stownik krzyzowkowy
(Onet.pl), Stownik synonimow polskich, Stownik polskiego slangu oraz Stownik ter-
minow literackich.

Przy tak duzej r6znorodnosci wybranych stownikéw trudno bylo stworzy¢ uni-
wersalny klucz oceny, dlatego tez na notg¢ ogolna ztozyly si¢ wartoéci czysto tech-
niczne, ktore maja najwigksze znaczenie dla potencjalnego odbiorcy — oferta, uktad
strony/struktura, grafika, informacje o autorach i zrodtach, aktualno$¢ danych, sposob
wyszukiwania, wySwietlanie efektow/przejrzystos¢ uktadu, pomoc, poprawno$¢ jgzy-
kowa, warto$¢ informacyjna i kontakt z redakcja (por. tab. 1).

Ocena przydatnosci stron 1. www.wiem.onet.pl/polszczyzna.html
2. www.pwn.pl
40 3. www.uniw.gda.pl/slnag.html
£ 30 2 27 28 4. http://synoniny.ux.pl
E 2 5. http://prace.sciaga.pl/33664.html
& 20 3
—
0 ‘
1 2 3 4 5
Strona Wykres 1. Suma punktow z oceny
poszczegblnych stron
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Najlepiej w ogolnej ocenie wypadty stowniki Wydawnictwa PWN oraz Stownik
synonimow polskich projektu Marcina Mitkowskiego, najgorzej Stownik terminow li-
terackich zamieszczony w serwisie www.sciaga.pl pod nr 33664.

Kazda z oméwionych publikacji rzadzi si¢ swoimi zasadami i kazda ma swoja
wartos¢. Skrytykowanym tekstem pochodzacym z serwisu Sciaga.pl bgda zachwy-
ceni uczniowie, wzorowoscia stownikow Wydawnictwa PWN bardziej wymagajacy
uzytkownicy Internetu, za$ niepowtarzalno$cia Stownika polskiego slangu i Stownika
synonimow polskich pasjonaci jezyka ojczystego, a w przypadku pierwszego z nich
takze obcokrajowcy znajacy jezyk angielski.

Mata, lecz bardzo réznorodna probka stownikow jezyka polskiego dostepnych
on-line omoéwiona powyzej jest dowodem na bogaty zasob Internetu w tej sferze. Jest
to wigc nieprzebrane pole badawcze — bardzo cickawe i dynamiczne.
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Selected on-line dictionaries of the Polish language: presentation,
comparison, tentative typology and evaluation

Abstract

The article discusses the existence of the Polish language dictionaries in the World Wide
Web resources. It is also an attempt at a typology of that kind of publications. The paper
contains descriptions of five out of many publications of that type, available on-line. The gen-
eral evaluation of their quality and usefulness was based on the following criteria: the offer,
page layout, graphic design, information on authors and sources, updating the contents, search
method, results presentation, help, language correctness, informative value, and contact with
the editor.

The highest mark was given to the dictionaries of PWN, available at www.pwn.pl. The
second best was Stownik synonimow polskich (The Polish Thesaurus) at http://synonimy.ux.pl.
The remaining publications were ranked as follows: Stownik polskiego slangu (The Polish
Slang Dictionary) at www.univ.gda.pl/slang.html, dictionaries available at www.wiem.onet.pl/
polszczyzna, and Stownik terminow literackich (Dictionary of Literature) at http://prace.sciaga.
pl/33664.html.

The large number of such publications is a proof of high demand. Unfortunately, not all
of them fulfill the basic requirements of quality and reliability, yet, considering the examples
of the PWN dictionaries, Stownik synonimow polskich and Stownik polskiego slangu, it may be
presumed that this kind of publications will gradually improve on the quality of contents and
aesthetic values.



